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boktitel 247

Jesus tvittar larjungarnas fotter

Kapitel 13

'Och fore paskens hogtid, da Jesus visste att
hans stund hade kommit for att ga vidare
frdn denna vérld till Fadern, hade han dlskat
sina egna i varlden och till slutet dlskade
han dem.

’Och nér det var méltid, nér djavulen redan
hade lagt i hjdrtat att utlimna honom hos
Judas, Simon Iskariots son,

3d4 han visste att allt har Fadern gett honom
i hdanderna och att han utgatt fran Gud och
beger sig till Gud,

‘reser han sig fran maltiden och ldgger bort
kldaderna, och han tog en linnehandduk och
knét om sig.

5Sedan hiller han vatten i tvittfatet, och han
borjade tvitta larjungarnas fotter och torka
av med handduken med vilken han var
omknuten.

‘Han kommer nu till Simon Petrus. Han
sager till honom: "Herre, ir det du som pa
mig tvéttar fotterna?”

"Jesus svarade och sade till honom: “Det jag
gor forstar du inte nu. Men du kommer att
forsta efter detta.”

$Petrus sager till honom: ”Aldrig ska du
tvdtta mina fotter, till eonen!” Jesus svarade
honom: ”Om jag inte far tvitta dig, har du
ingen del hos mig.”

’Simon Petrus sdger till honom: “Herre, inte
bara mina fétter, utan ocksd hianderna och
huvudet!”

Jesus sager till honom: “"Den som 4r badad
har inte behov utom att tvitta fotterna, utan
ar helt ren. Och ni &r rena. Men inte alla.”

UFor han kdnde den som utldmnar honom.
Dérfor sade han att: ”Alla dr ni inte rena.”
2Nér han nu hade tvittat deras fotter och
tagit sina kldder och lagt sig till bords igen,
sade han till dem: “Forstar ni vad jag har
gjort med er?

Ni ropar till mig Léarare och Herre, och med
rétta sdger ni det, for det &r jag.

“Om nu jag har tvéttat era fotter, Herren
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och Lararen, dr ocksd ni skyldiga att tvitta
varandras fotter.

For det dr ett exempel jag har gett er, for att
sa som jag har gjort for er ska ocksa ni gora.
'®Amen amen, jag sdger er: En fasttjanare ar
inte storre dn sin herre, och en apostel inte
storre @n den som skickat honom.

7Om ni vet detta, saliga dr ni om ni gor det.



